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BOSNA I HERCEGOVINA
UPRAVA ZA NEIZRAVNO OPOREZIVANJE

54

Temeljem ¢lanka 15. stavak (1) Zakona o Upravi za
neizravno oporezivanje ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 89/05) 1
¢lanka 8. stavak (1) Zakona o sustavu neizravnog oporezivanja
u Bosni 1 Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 44/03,
52/04, 34/07, 4/08, 49/09, 32/13 1 91/17), ravnatelj Uprave za
neizravno oporezivanje donosi

INSTRUKCIJU
O POSTUPKU OBRACUNA, NAPLATE I ISPLATE
ZATEZNE KAMATE

DIO PRVI - OPCE ODREDBE

Clanak 1.
(Predmet)

Ovom instrukcijom se ureduju nacin i postupak obracuna,
naplate 1 isplate zatezne kamate na dug po osnovi neizravnih
poreza, kamate na potraZzivanja obveznika, bilo da se radi o
pravovremeno izvrienom povratu po prijavi za porez na dodanu
vrijednost ili povratu neiskoriStenog poreznog kredita po
podnesenoj prijavi za porez na dodanu vrijednost i kamate u
korist obveznika neizravnih poreza na izmireni dug ponisten
rjeSsenjem od strane Uprave za neizravno oporezivanje ili
nadleZnog suda o dodatno utvrdenim obvezama.

Clanak 2.
(Pravna osnova)

Zatezna kamata regulirana je odredbama:

a) ¢L 10, 13, 14, 15, 16. i 17. Zakona o postupku
neizravnog oporezivanja ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 89/05 1 100/13),

b) ¢lanka 52. Zakona o porezu na dodanu vrijednost
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 9/05, 35/05, 100/08 i
33/17),

c) Clanka 40. Zakona o troSarinama u Bosni 1
Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 49/09,
49/14, 60/14191/17) 1

d) ¢l257,258,267.1268. Zakona o carinskoj politici u
Bosni 1 Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
58/15).

Clanak 3.
(Definicije)
U primjeni ove instrukcije pojmovi imaju sljedece
Znacenje:

a) "UNO" znadi Uprava za neizravno oporezivanje,

b) "neizravni porezi" znafe uvozne i izvozne pristojbe
kada se isklju€ivo navedu, troSarine, porez na
dodanu vrijednost, cestarina i svi drugi porezi na
drzavnoj razini zaraunati na robu 1 usluge, pored ili
umjesto gore navedenih obveza,

c) "obveznik neizravnih poreza" znadi fizi¢ka 1 pravna
osoba 1 drugi subjekti koji nemaju svojstvo pravne
osobe 1 koji su duZni izvriiti obveze neizravnog
poreza propisane zakonom (u daljnjem tekstu
obveznik),

d) ‘"stranka" znadi fizi¢ka i/ili pravna osoba bez obzira
da li je registrirana kao obveznik neizravnih poreza;

e) ‘"carinski dug" znaci obveza odredene osobe da za
odredenu robu plati prema propisima utvrdeni iznos
uvoznih pristojbi (uvozni carinski dug) ili izvoznih
pristojbi (izvozni carinski dug),

f)  "PDV" znadi porez na dodanu vrijednost,

g) "prijava PDV" znadi prijava za porez na dodanu
vrijednost, ukljuéujuéi izmijenjenu 1 dopunsku
prijavu,

h) "prijava PDA" znaéi prijava za trosarinu, uklju¢ujudi
izmijenjenu i dopunsku prijavu,

i) "E - porezi" znaci dio informatickog sustava UNO u
kojem se evidentiraju obveze po osnovi PDV-a i
trofarine na proizvode domace proizvodnje,
ukljucujuéi i cestarinu;,

j)  "zatezna kamata" znai sporedna obveza koja se
obracunava u zakonom propisanom postotku na
iznos neizravnog poreza koji nije uplaen u
zakonskom roku 1 na propisani racun;

k) "ISOP" zna¢i Informaticki sustav u kojem se vri
knjigovodstveno evidentiranje zaduZenja ostalih
prihoda.

Clanak 4.
(Uporaba izraza u muskom ili Zenskom rodu)
Rije¢i koje su radi preglednosti u ovoj instrukciji
navedene u jednom rodu bez diskriminacije odnose se i na
muski i na Zenski rod.

DIO DRUGI - OSNOVICA, OBRACUN, NAPLATA I
ISPLATA ZATEZNE KAMATE NA IZNOS DUGA PO
OSNOVI PDV-a, TROSARINE I CESTARINE

Clanak 5.
(Osnovica za obracun 1 naplatu zatezne kamate)
Osnovica za obracun i naplatu zatezne kamate je:
a) iznos obveze po PDV i PDA prijavi koji nije placen
u zakonom propisanom roku 1
b) iznos dodatno utvrdene obveze koji nije placen u
zakonom propisanom roku za svako porezno

razdoblje.
Clanak 6.
(Obracun i naplata zatezne kamate na iznos duga neizravnih
poreza)

Obracun i naplata zatezne kamate vrsi se u informatickom
podsustavu u kojima se evidentiraju obveze obveznika po
osnovi neizravnih poreza E-porezi, u skladu sa ¢lankom 10.
Zakona o postupku neizravnog oporezivanja.

Clanak 7.
(Osnovica za obracun i isplatu zatezne kamate)
Osnovicu za obracun i isplatu zatezne kamate ¢ini:
a) iznos povrata odnosno neiskoriStenog poreznog
kredita koji nije vracen u zakonom propisanom roku
i
b) placeni iznos obveze ponistene rjesenjem UNO ili
odlukom suda, uklju¢wuéi 1 zateznu kamatu
obracunatu i pladenu na taj iznos.

Clanak 8.
(Pravo na obracun 1 isplatu zatezne kamate)

Pravo na obracun i isplatu zatezne kamate ima:

a) obveznik ¢ija je osnovna djelatnost izvoz dobara 1
koji u uzastopnim prijavama za PDV iskazuje iznos
ulaznog poreza koji je vedi od iznosa njegove
izlazne porezne obveze 1 koji ne primi razliku PDV-
a u roku od 30 dana od dana podnosenja PDV
prijave;

b) obveznik koji ne primi razliku PDV-a u roku od 60
dana od isteka roka iz ¢lanka 52. stavak (4) Zakona
o porezu na dodanu vrijednost,

c) obveznik kome se ne izvr$i povrat neiskoriStenog
poreznog kredita u roku iz ¢lanka 52. stavak (3)
Zakona o porezu na dodanu vrijednost;

d) obveznik kojem je reSenjem UNO ili odlukom
nadleZznog suda ponistena dodatno utvrdena obveza;

e) fizicka i pravna osoba koja koristi loz-ulje za
zagrijavanje stambenih 1 poslovnih objekata 1
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objekata za poljoprivrednu proizvodnju (staklenici 1
plastenici), a kojoj se ne izvr$i povrat uplacene
trosarine u roku iz ¢lanka 31. stavak (5) Zakona o
troarinama u Bosni i Hercegovini,

f)  poduzetnik i pravna osoba koja koristi alkohol za
proizvodnju lijekova i/ili u medicinske svrhe, kao 1
etil alkohol koji koriste kao repromaterijal u
proizvodnji sredstava za ¢iS€enje 1 pranje,
kozmetickih proizvoda i ostalih proizvoda, a kome
se ne izvrSi povrat uplacene troSarine u roku iz
¢lanka 31. stavak (5) Zakona o tro$arinama u Bosni 1
Hercegovini.

Clanak 9.
(Razdoblje obracuna zatezne kamate)

Razdoblje obracuna zatezne kamate tece:

a) obvezniku iz ¢lanka 8. stavak (1) tocka a) ove
instrukcije, od prvog dana od isteka roka iz ¢lanka
52. stavak (6) Zakona o porezu na dodanu vrijednost
do dana izvrSenja povrata;,

b) obvezniku iz c¢lanka 8. stavak (1) tocka b) ove
instrukcije, od isteka roka iz ¢lanka 52. stavak (4)
Zakona o porezu na dodanu vrijednost do dana
izvrienja povrata;

c) obvezniku iz ¢lanka 8. stavak (1) tocka c) ove
instrukcije, od isteka roka iz ¢lanka 52. stavak (3)
Zakona o porezu na dodanu vrijednost (obveznik
koji nije iskoristio porezni kredit u roku od 6 mjeseci
postupak povrata se pokrece po sluzbenoj duznosti 1
izvriava se istekom roka od 30 dana po isteku 6
mjeseci), istekom roka od 30 dana nakon isteka 6
mjeseci do dana izvrSenja povrata;

d) obvezniku iz ¢lanka 8. stavak (1) tocka d) ove
instrukcije, od dana uplate dodatno utvrdene obveze
V/ili dana koriStenja odobrenog povrata/poreznog
kredita do dana isplate sa Jedinstvenog raCuna
odnosno do datuma kada je po osnovi ponistenog
razreza  izvrSeno  odobravanje  ili  povrat
neiskoristenog poreznog kredita;

e) fizika i pravna osoba iz ¢lanka 8. stavak (1) tocka
e) ove instrukcije, od isteka roka iz ¢lanka 31. stavak
(5) Zakona o troSarinama u Bosni i Hercegovini do
dana izvrSenja povrata;

f)  poduzetnik i1 pravna osoba iz Clanka 8. stavak (1)
tocka f) ove instrukcije, od isteka roka iz ¢lanka 31.
stavak (5) Zakona o troSarinama u Bosni 1
Hercegovini do dana izvrSenja povrata.

Clanak 10.
(Obracun 1 isplata zatezne kamate)

Obracun 1 isplata zatezne kamate vrsi se po sluzbenoj
duznosti ili po zahtjevu stranke.
Obracun 1 isplata zatezne kamate po sluzbenoj duznosti
vr8i se u skladu sa ¢l. 10, 13, 14, 15. 1 16. Zakona o
postupku neizravnog oporezivanja.
Zahtjev iz stavka (1) ovoga ¢lanka podnosi se nadleZnoj
organizacijskoj jedinici Odsjeka za poreze ili Grupi za
kontrolu velikih poreznih obveznika.

Clanak 11.

(Nadleznost za donosenje rjeSenja o obracunu 1 isplati zatezne

)

kamate)
Rjesenje o utvrdivanju prava na obracun 1 isplatu zatezne
kamate obvezniku iz ¢lanka 8. stavak (1) tocka a), b) ic)
ove instrukcije donosi $ef Grupe za obradu poreznih
prijava. RjeSenje se donosi u tri primjerka, od kojih se
jedan primjerak dostavlja stranci, jedan primjerak
zadrzava za svoje potrebe a jedan primjerak izvrinog

@
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rjeSenja dostavlja se Sektoru za poslovne usluge - Odsjeku
za financijsko upravljanje.

Rjesenje o utvrdivanju prava na obracun i isplatu zatezne
kamate iz ¢lanka 8. stavak (1) tocka d) ove instrukcije
donosi 3ef Grupe za reviziju i kontrolu i Sef Grupe za
kontrolu velikih poreznih obveznika. RjeSenje se donosi u
tri primjerka, od kojih se jedan primjerak dostavlja
obvezniku, jedan primjerak zadrZava za svoje potrebe, a
jedan primjerak izvrinog rjeSenja dostavlja se Sektoru za
poslovne usluge - Odsjeku za financijsko upravljanje.
Rjesenje o utvrdivanju prava na obradun i isplatu zatezne
kamate osobi iz ¢lanka 8. stavak (1) tocka e) i f) ove
instrukcije donosi Sef Grupe za podrsku. Rjesenje se
donosi u tri primjerka, od kojih se jedan primjerak
dostavlja stranci, jedan primjerak zadrZava za svoje
potrebe a jedan primjerak izvrinog rjeSenja dostavlja se
Sektoru za poslovne usluge - Odsjeku za financijsko
upravljanje.

DIO TRECT - OSNOVICA, OBRACUN, NAPLATA I
ISPLATA ZATEZNE KAMATE U CARINSKOM
POSTUPKU

Clanak 12.
(Osnovica za obracun 1 naplatu zatezne kamate)
Osnovica za obracun i naplatu zatezne kamate je iznos

carinskog duga koji nije placen u zakonom propisanom roku 1
iznos manje placenog carinskog duga koji je utvrden
naknadnom provjerom carinske deklaracije.

Clanak 13.

(Obracun i naplata zatezne kamate na iznos carinskog duga)

™
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Obvezniku koji ne izvr8i placanje dospjelog carinskog
duga u zakonom propisanom roku, razdoblje za obracun
zatezne kamate teCe prvog sljedeeg dana od isteka
propisanog roka za placanje duga do dana namirenja
carinskog duga.

Kada carinski organ u postupku naknadne provjere
carinske deklaracije utvrdi da je iznos carinskog duga
placen u iznosu manjem od zakonski potrazivanog iznosa,
obracunava se i naplacuje zatezna kamata, a razdoblje za
obracun zatezne kamate teCe po isteku roka za placanje
carinskog duga po carinskoj deklaraciji koja je u pitanju
do dana naplate obracunatog manje plac¢enog carinskog
duga.

Obracun zatezne kamate po osnovi carinskog duga vr$i se
u skladu sa ¢lankom 10. Zakona o postupku neizravnih
oporezivanja.

Clanak 14.
(Osnovica za obracun i isplatu zatezne kamate)
Osnovicu za obracun i isplatu zatezne kamate ¢ini:
a) placeni carinski dug koji nije bio zakonski
potraZivan 1
b) placeni carinski dug ponidten rjeSenjem UNO ili
odlukom nadleznog suda, ukljucujuéi i zateznu
kamatu obracunatu 1 placenu na taj iznos.

Clanak 15.

(Obracun i isplata zatezne kamate)
Obracun 1 isplata zatezne kamate, shodno ¢lanku 267.

stavak (1) 1 (3) Zakona o carinskoj politici u Bosni 1
Hercegovini, vrsi se:

a) u sluCaju povrata carinskog duga koji nije bio
zakonski potrazivan,

b) u slucaju povrata carinskog duga obvezniku kojem
je mesenjem UNO ili odlukom nadleZznog suda
ponistena naknadno utvrdena obveza placanja
carinskog duga,
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¢) u sluéaju kada odluka kojom je odobren zahtjev za
povrat nije izvrSena u roku od tri mjeseca od dana
donosenja te odluke.

Clanak 16.
(Razdoblje obracuna zatezne kamate)
(1) Obracun 1 isplata zatezne kamate vr$i se na iznos
carinskog duga i to:
a) od dana plaanja do dana izvrSenja povrata, u
slucaju iz ¢lanka 15. tocka a) 1 b) ove instrukceije,
b) od dana izvrinosti odluke o povratu do dana
izvrienja povrata, u slu¢aju iz ¢lanka 15. tocka c).
(2) Obracun zatezne kamate vrsi se po stopi zatezne kamate
7a neizravne poreze koja je vaZzila u razdoblju za koji se
vrsi obracun 1 isplata zatezne kamate.

Clanak 17.
(Postupak obracuna i isplata zatezne kamate)

(1) Postupak obracuna i isplata zatezne kamate vrsi se po
sluzbenoj duznosti ili po zahtjevu stranke.

(2) Zahtjev za obracun i isplatu zatezne kamate obveznik
podnosi Odsjeku za carinske poslove - Grupi za carinske
postupke ili Grupi za kontrolu u roku od tri godine od
dana placanja carinskog duga iz ¢lanka 14. ove
nstrukceije.

(3) U sludajevima iz ¢lanka 15. stavak 1. tocka b) i ¢) ove
instrukcije zahtjev za isplatu zatezne kamate obveznik
podnosi nadleZnoj organizacijskoj jedinici koja je
odlucivala u prvostupanjskom postupku.

Clanak 18.
(Nadleznost za donosenje rjeSenja o obracunu 1 isplati zatezne
kamate)

(1) RjeSenje o obracunu 1 isplati zatezne kamate u carinskom
postupku, donosi Grupa za carinske postupke ili Grupi za
kontrolu nadleZnog regionalnog centra.

(2) RjeSenje iz stavka 1) ovoga c¢lanka donosi se u tri
primjerka, od kojih se jedan primjerak dostavlja stranci,
jedan primjerak zadrzava za svoje potrebe a jedan
primjerak izvr$nog rjeSenja dostavlja se Sektoru za
poslovne usluge - Odsjeku za financijsko upravljanje.

Clanak 19.

(Zatezna kamata prilikom povrata uvoznih pristojbi)

U skladu sa ¢lankom 267. stavak (2) Zakona o carinskoj
politici u Bosni 1 Hercegovini zatezna kamata ne isplacuje se
kada se vracene uvozne ili izvozne pristojbe odnose na carinsku
deklaraciju koja je prihvacena bez provjere carinskog organa u
skladu sa ¢lankom 83. stavak (2) tog zakona.

DIO CETVRTI - OSNOVICA, OBVRA(VTUN TISPLATA
ZATEZNE KAMATE 1Z NADLEZNOSTI ODSJEKA ZA
POSLOVNE USLUGE

Clanak 20.
(Osnovica za obracun 1 isplatu zatezne kamate)

Osnovicu za obracun i isplatu zatezne kamate ¢ini:

a) uplate izvriena na Jedinstveni racun koje nisu
zakonski potrazivane (duple uplate, terminali 1
ostalo) 1

b) greskom placeni iznos po prekr$ajnom nalogu.

Clanak 21.
(Obracun 1 isplata zatezne kamate)

(1) Obracun i isplata zatezne kamate iz ¢lanka 20. ove
instrukcije vrdi se od dana izvrsnosti odluke o povratu do
dana izvr$enja povrata.

(2) Obracun zatezne kamate vrsi se po stopi zatezne kamate
7a neizravne poreze koja je vazila u razdoblju za koje se
vrsi obracun 1 isplata zatezne kamate.

Clanak 22.
(Postupak obracuna 1 isplata zatezne kamate)
(1) Postupak obracuna i isplata zatezne kamate vr$i se po
sluzbenoj duznosti ili po zahtjevu stranke.
(2) Zahtjev za obradun 1 isplatu zatezne kamate stranka
podnosi Odsjeku za poslovne usluge u roku od tri godine
od dana placanja uplate koja nije zakonski potraZivana.

Clanak 23.

(NadleZnost za dono3enje rjeSenja o obracunu i isplati zatezne

kamate)

(1) RjeSenje o obracunu i isplati zatezne kamate za uplatu
izvrSenu na Jedinstveni radun koja nije zakonski
potrazivana, donosi Odsjek za poslovne usluge u
nadleznom Regionalnom centru.

(2) RjeSenje iz stavka 1) ovoga clanka donosi se u tri
primjerka, od kojih se jedan primjerak dostavlja stranci,
jedan primjerak zadrzava za svoje potrebe a jedan
primjerak izvrinog rjeSenja sa klauzulom izvr$no
dostavlja se Sektoru za poslovne usluge - Odsjeku za
financijsko upravljanje.

DIO PETI- EVIDENTIRANJE I ISPLATA ODOBRENE

ZATEZNE KAMATE

Clanak 24.
(Evidentiranje zatezne kamate u korist obveznika)

(1) Utvrdena zatezna kamata u korist obveznika evidentira se
u informatickom sustavu E porezi kao neiskoristena
sredstva sa vrstom prihoda 717311 — PDV zatezna
kamata, metodom ruénog zaduZenja sa datumom
izvr$nosti rjesenja.

(2) Utvrdena zatezna kamata u korist osobe koja nije
obveznik neizravnih poreza evidentira se u ISOP.

(3) Ukoliko nadlezna organizacijska jedinica Odsjeka za
poreze na dan dono3enja rjeSenja utvrdi da postoji
dugovanje obveznika za ¢iju naplatu je nadlezna UNO,
ista je duzna uzeti u obzir prilikom donoSenja rjesenja o
odobravanju zatezne kamate.

(4) Utvrdena zatezna kamata u carinskom postupku evidentira
se u ISOP.

(5) Organizacijska jedinica koja je donijela rjeSenje, nakon
evidentiranja odobrenog iznosa zatezne kamate na kartici
poreznog obveznika, vr$i prijenos odobrenog iznosa na
Jedinstveni ra¢un (TIP 203), a rjeSenje o obracunu i isplati
zatezne kamate s klauzulom izvrsnosti dostavlja se
Sektoru za poslovne usluge - Odsjeku za financijsko
upravljanje.

(6) RjeSenja o isplati zatezne kamate sa klauzulom izvrinosti
doneseno u carinskom postupku dostavlja se Odsjeku za
financijsko upravljanje na izvrSenje.

DIO SESTI - STORNIRANJE ZATEZNE KAMATE

Clanak 25.
(Storniranje obracunate zatezne kamate)

Storniranje obracunate zatezne kamate vrsi se u slucaju:

a) uplate neizravnog poreza izvrsene u zakonskom
roku, na pogresnu grupu uplatnih racuna 1
nepostojeci identifikacijski broj;

b) ponistavanja cijelog ili dijela rjeSenja donesenog u
postupku kontrole organizacijske jedinice Odsjeka
za poreze ili Grupe za kontrolu velikih poreznih
obveznika,

c) ponistavanja cijelog ili dijela rjeSenja donesenog u
carinskom postupku.
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Clanak 26.
(Postupak storniranja zatezne kamate)

Postupak storniranja zatezne kamate provodi se na

sljededi nadin:

a) poniStavanjem cijelog, ili dijela, rjeSenja donesenog
u postupku kontrole organizacijske jedinice Odsjeka
7za poreze ili Grupe za kontrolu velikih poreznih
obveznika, zatezna kamata se stornira automatski u
podsustavu E — porezi,

b) ponistavanjem cijelog ili dijela obra¢unate zatezne
kamate na naknadno uparene uplate, vr$i Grupa za
obradu poreznih prijava po nalogu za knjiZenje
dostavljenom od strane Grupe za prisilnu naplatu u
slu¢aju iz ¢lanka 25. stavak (1) tocka a) Instrukceije,
osim u slucaju kada postoji moguénost automatskog
storniranja,

c) poniStavanjem cijelog ili dijela rjeSenja Odsjeka za
carinske poslove, organizacijska jedninica koja je
izvriila knjigovodstveno evidentiranje obveze po
odluci donesenoj u upravnom postupku vrsi
storniranje obveza koje su iz tog postupka proistekle
ukljucujudi 1 naknadni teret prisile 1 zatezne kamate
ukoliko je pokrenut postupak prisilne naplate i
knjigovodstvenog evidentiranja kamate u svezi s
konkretnim  postupkom, a  obavjeStenje o
provedenom, dostavlja nadleznoj Grupi za prisilnu
naplatu radi pracenja u namirenju duga. Ukoliko
postupak prinudne naplate nije pokrenut, ne
propisuje se obveza obavjeStavanja Grupe za
prisilnu naplatu o provedenom postupku.

DIO SEDMI - PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 27.
(Postupci koji nisu pravomocno rijeSeni)

Svi postupci koji do dana stupanja na snagu ove
instrukcije nisu pravomoéno okoncani, zavriit ¢e se po
odredbama instrukcije koja je bila na snazi u vrijeme dono$enja
ove instrukcije.

Clanak 28.
(Propis koji prestaje vaziti)

Stupanjem na snagu ove instrukcije, prestaje vaZiti
Instrukcija o obradunu kamate, broj 02-2-70-2/08 od
08.08.2008. godine.

Clanak 29.
(Stupanje na snagu 1 pocetak primjene)

Ova instrukcija stupa na snagu i primjenjuje se osmoga
dana od dana objave u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 01-02-2-838-23/22
30. prosinca 2022. godine

Ravnatelj
Dr. Miro Dzakula, v. r.

Ha ocHoBy wimana 15. ctaB (1) 3akoHa o YmpaBu 3a
HWHIUPEKTHO omopesmBame (,,Cryxbern rmacHuk buX", 6poj
89/05) v wrana 8. ctaB (1) 3akoHa 0 CHCTEMY WHIUPEKTHOT
onopesuBara v bocau u Xeprieropunu ("Ciyk0€HU TNIACHUK
buX", 6p. 44/03, 52/04, 34/07, 4/08, 49/09, 32/13 u 91/17),
JMPEKTODP YIIpaBe 3a HHUPEKTHO OIIOPE3UBAE JOHOCH

WHCTPYKLIATY
O ITOCTYIIKY OBPAUYHA, HAILVIATE 1 UCIUIATE
3ATE3HE KAMATE

JIAO TIPBH - OMIITE O/APEJBE

Wnan 1.
(Ipenmer)

OBOM WHCTPYKIMjOM ce ypehyjy HaumH ¥ TOCTymak
o0pauyHa, HalUlaTe M HCIDIaTe 3aTe3He Kamare Ha JyT II0
OCHOBY WH/MPEKTHUX II0pe3a, Kamare Ha IIOTpaXUBarbha
o0Be3HUKa, OMI0 Jla ce pajy O HeOGIaroBpeMeHO H3BPIIIEHOM
IoBpaTy II0 IIPUjaBU 3a IIOpe3 Ha JI0JaTly BPHjeHOCT WU
IIOBpaTy HEUCKOPHITTNEHOr MOPECKOr KpeuTa 110 II0/HECEHO]
IIpUjaBH 3a I0pe3 Ha JIoJlaTy BPUjeHOCT U KamaTe Y KOPHUCT
00Be3HUKa UHMPEKTHUX I10pe3a Ha U3MUPEHU JyT IIOHUIITEH
pjelmemeM o] cTpaHe YIIpaBe 3a HMHAUPEKTHO OIIOPE3UBAEHE
WM Ha JIEXXHOT CyJIa 0 J10JaTHO yTBpheHnM oGaBesama.

Unan 2.
(ITpaBHU OCHOB)

3aTe3Ha KaMaTa peryimcaHa je ojpeadama:

a) wr 10, 13, 14, 15, 16. u 17. 3akoHa O TOCTYIIKY
HHJIUPEKTHOT onopesuBamba ("CiykOeHU TIIaCHUK
buX", 6p. 89/05 u 100/13),

b) wriana 52. 3akoHa 0 MOpe3y Ha JOAATY BPHjETHOCT
("Ciryx6ernu rimacauk buX", 6p. 9/05, 35/05, 100/08
u 33/17),

c¢) wiana 40. 3akoHa o akimu3amMa Yy bocHH U
Xepueropunu ("CinyxOenu rnacHuk buX", Op.
49/09,49/14, 60/14u 91/17)u

d) um 257, 258, 267. u 268. 3akoHa O TAPHHCKO]
nommTdid Yy bocHu u Xepreropunu ("Ciy:k0eHH
rmacHuk buX", 6poj 58/15).

Unan 3.
(Heduummje)

VY npuMmjeHn oBe MHCTPYKIMjE IIOJMOBU MMajy cibegehe

3HAYCHE:

a) "YHUO" 3HaYU
OIIOPE3UBALE,

b) uHgMpexTHHM Topesu" 3Haue YBO3HE U H3BO3HE
JaxOUHe KaJjla ce UCKJbYUMBO HaBejly, akim3e, [ope3
Ha JI0jlaTy BPHUjEAHOCT, IIyTapHHAa W CBU JIPYTH
TIOPE3X Ha JIP’KaBHOM HUBOY 3apauyHaTd Ha poOy U
yoIyre, Iopejl WM YMjecTO TOpe HaBeJeHUX
obaBe3a;

c) "oOBe3HMK WHAMpPEKTHHUX Iope3a’ 3Hauu (QU3MIKo U
MpaBHO JWIle W JPYyru cyOjeKTH KOju HeMajy
CBOjCTBO IIPABHOT JIMITA U KOJU CY JyKHHU U3BPIIUTH
o0aBe3e MHAMPEKTHOT II0pe3a IIPOICaHe 3aKOHOM
(Y J1aJbeM TeKCTy OOBE3HUK ),

d) ‘crpanxa" 3HauM QUIMUKO WK TipaBHO THIle 6e3
o03upa Ja JIM je PETUCTPOBaH Kao OOBE3HHK
HH/UPEKTHUX 110PEe3a;

e) ‘"mapumcku ayr" 3Haum oGaBesa onapehenor nmia ma
3a ojapeheHy polCy ImaTH IpeMa IIPOIMCHUMA
yTBpheHr W3HOC YBOZHMX JakOWMHA (YBO3HU
IIAPUHCKU JYT) WIM WM3BO3HUX JaXOHHa (M3BO3ZHHU
IIAPUHCKH JyT),

f)  "IIJIB" 3Haum nope3 Ha JIOAATy BPU]jETHOCT,

VYmpaBa 32 MHAUPEKTHO
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g) ‘"mpujasa I1JIB" 3Haum mpujaBa 3a mopes Ha J0JATY
BpI/Ij_e/:LHOCT, VEIBYUyjyher M3MujeleHy U JOTyHCKY
IIpHjaBy,

h) ‘'mpmjaa IIJIA" 3Haum mpHjaBa 3a aKIE3Y,
VEIBYUyjyhur M3MujeheHy U JIOIYHCKY TIPUjaBy,

i) "E — mopesn" sHauwm auo UHQOPMAIMOHOT CHUCTEMa
YUO y xojeM ce eBUACHTHpPa]y 06aBe3e 10 OCHOBY
II/IB-a wu axmm3e Ha TIpomsBoje Jomahe
TIPOU3BOIELE, YKIBYUY)YIH U Ty TApHUHY,

J)  "zaresna kamara" 3HauM criopemHa oGaBesa Koja ce
o0padyHaBa y 3aKOHOM IIPOIMCAHOM IIPOIIEHTY Ha
WM3HOC WHJMPEKTHOT Topesa Koju Huje yivaheH y
3aKOHCKOM POKY U Ha IIPOIIMCAHN PauyH,

k) "MCOII" 3naun MHpOPMAITHOHN CUCTEM Y KOjeM ce
BPIIM KIGUTOBOJICTBEHO EBHJICHTUPAIE 34Ty Kerha
OCTAITUX IIPUXO/IA.

Uitan 4.
(YmotpeGa u3pasza y MyIIIKOM HIH KEHCKOM POJIY)
Pujeunt koje cy pajay mperieIHOCTH Y 0BOj MHCTPYKITH]H
HaBeJICHE Y jeIHOM poJy 6e3 JUCKPUMHHAIIMjE OJTHOCE C€ U Ha
MYIIIKH 1 Ha KEHCKH PO/,

JHUO JPYI'U - OCHOBHIIA, OBPAYYH, HAILVIATA 1
HNCIVIATA 3ATE3HE KAMATE HA U3HOC JYT'A I1IO
OCHOBY I1JIB-a, AKIIU3E U ITYTAPUHE

Uitan 5.
(OcHoBuIIa 32 0OpauyH U HAILIATy 3aT€3HE Kamare)
OcHoBuIIa 32 00payuyH U HaIUIaTy 3aTe3He Kamarte je:
a) wmsHoc obaBese o 11JIB u I1JIA tipujaBu koju Huje
1aheH y 3aKOHOM IIPOITMCAHOM POKY U
b) wm3Hoc momatHO yTBphene oGaBese koju HUje Iahen
y 3aKOHOM IIPOITMCAHOM POKY 3a CBAKM IIOPECKU

TIEPUO/T,
UitaH 6.
(OGpauyH U HarUIaTa 3aTe3He KaMaTe Ha U3HOC Jiyra
WH/MPEKTHUX 110pe3a)

OCpauyH ¥ HaIUlaTa 3aT€3He KamaTre BpIIM ce Y
MHPOPMAIIOHOM TIOJICHCTEMY Y KOjUMa C€ EBUICHTHPajy
obaBe3e 0O0BE3HMKA 110 OCHOBY MHMPEKTHUX Iope3a E-1mopesy,
y cknajy ca wiaHoM 10. 3akoHa O TOCTYIIKY WHJMPEKTHOT
OIIOPE3UBAHA.

Uitan 7.
(OcHoBHIIa 32 0OpauyH U UCIUIATY 3aT€3HE Kamare)
OcHoBHITy 3a 00padyH U UCIUIATy 3aTe3He KaMaTe YUHU:
a)  M3HOC IIOBpaTta OJHOCHO HEHCKOPHUIITEHOT ITOPECKOT
KpemuTa Koju Hije BpaheH y 3aKOHOM IIPOIHCAHOM
POKY U

6) 1wrahern w3HOC o6aBe3e IOHUINITEHE pjeTeheM
YUO umt omrykoM cyjaa, YKIbyuyjyhu u 3aresmy
KamaTy oOpadyHaty U IutaheHy Ha Taj U3HOC.

Uitan 8.
(IIpaBo Ha oOpadyH U HCIUIATy 3aTe3HE KaMaTe)

IIpaBo Ha oOpauyH U HCIUIaTy 3aTe3He KaMaTe UMa:

a) O0OBe3HMK YHja je OCHOBHA JjeTaTHOCT U3B03 Jobapa
M KOjU Y y3acTomHuM IpujaBama 3a [1J[B uckazyje
W3HOC YTa3HOT Iope3a koju je Behu ox wm3Hoca
IBETOBe M3Na3He Iopecke 00aBe3e U KOjU He TIPUMU
pazmuky I[JIB-a y poxy ox 30 pmaHa oj JaHa
o HomIeka 11][B mpujase;

b)  obBesHmK koju He IprMu pazmky [1J[B-a y poky ox
60 maHa o HcTeKa poka U3 wiaHa 52. ctaB (4)
3aKxoHa 0 IIope3y Ha JI0JIaTy BPHjEIHOCT;,

c) o©oOBe3HMK KOME C€ He H3BpIIM  IIOBpar
HEUCKOPHITINEHOT IIOPECKOr Kpejura y POKY U3

)
@

(€))

wiaHa 52. craB (3) 3akoHa O IOpe3y Ha JOJAaTry
BPHjEJTHOCT;

d) ofBe3nuk kojeM je pjememeM YHO mwm omIykoM
HA/UICKHOT CyJa IIOHHUINTEHa JojaTHO yTBpheHa
obaBe3a;

e) U3MUKO U IIPaBHO JMIIE KOje KOPUCTH JTOXK-YIbe 3a
3arpujaBame cTaMOEHMX M IIOCTIOBHHX ofjekaTa U
o0jekata  3a  IIOJBOIIPUBPEJHY  IIPOU3BOJEGY
(CTaKJICHUITM U IUIACTEHUITM), & KOME ce HEe U3BPIIHU
roBpar yiviaheHe akise y poky u3 wiaHa 31. ctaB
(5) 3axoHa o akruzama y bocHH U XepIierOBUHY,

f)  Tpejy3eTHHK U IIPaBHO JIHUIE KOj€ KOPUCTH aIKOXOI
3a TPOM3BOEGY JIMJEKOBA WM Y MeJHUIIIHCKE
CBpXE, Ka0 M eTWI IKOXON KOjU KOpHCTe Kao
penpoMaTepujal y IIPOM3BOJEBM  CpejicTaBa  3a
ymmhiele W IIpame, KO3METHUKUX IIPOM3BOJA U
OCTAIMX IIPOU3BOJIA, & KOME C€ HE M3BPIIM IIOBpaT
yioiaheHe akimse y poky w3 wiaHa 31. craB (5)
3akoHa o akizama y bocHu U XeprieropuHu.

Unan 9.
(Ilepuon oOpauyHa 3aTe3HE Kamare)

Tlepuo o6pauyHa 3aTe3He KamaTe Tede:

a) oOBesHMKY U3 wiaHa 8. cTaB (1) Tauka a) oBe
HMHCTPYKIIMje, O] IPBOI' JaHa OJf UCTeKa poKa W3
wiaHa 52. crtaB (6) 3akoHa O IIOpe3y Ha JoJary
BPUjETHOCT JIO JIaHa U3BPIIIEHa [10BpaTa;

b) ofBesnmky w3 wraHa 8. craB (1) Tauka 6) oBe
HMHCTpPYKIHje, O] McTeKa poKa U3 WiaHa 52. craB (4)
3akoHa O TIOpe3y Ha J0JaTy BPHjEJHOCT JO JlaHa
W3BpIIIEHA II0BPaTa,

c) oOBesHMKY U3 wiaHa 8. cTraB (1) Tauka II) oBe
HMHCTPYKIHje, O] McTeKa poka U3 wiaHa 52. cras (3)
3akoHa O TIOpe3y Ha JoAaTy BpHjeTHOCT (0OBE3HUK
KOjU HUje UCKOPHUCTHO IIOPECKU KPEJUT Y POKY 0Jf 6
Mjecel IIOCTyIIaKk IoBpaTa ce Iokpehe 110
cIyk0€eH0] Iy KHOCTU U U3BPINIaBa ce HCTEKOM POKa
o1 30 maHa 1o UCTeKy 6 MjeceIm), ICTEKOM PoKa O
30 nama HaKOH MICTeKa 6 MjecelTd 10 JaHa W3BpIIeHa
TIOBpata;

d) ofpesrmky w3 wrana 8. ctaB (1) Tauka 1a) oBe
HMHCTPYKIIMje, O] JaHa yIulaTe JojaTHo yTBpheHe
obaBese WWIM JiaHa KODHUINTEHa O0J00peHor
MIOBpaTa/[OpecKor Kpejura [0 JaHa HCIUIaTe ca
JesMHCTBEHOT padyHa OJHOCHO [0 JaTyMa Kaja je
II0 OCHOBY IIOHWINTEHOI pa3pe3a W3BPINEHO
ojo0paBarbe WM  II0BpaT  HEUCKOPUINTEHOT
TIOPECKOT KPEeInTa;

e) ¢uzmixo u npaBHO wIle w3 wWwiaHa 8. ctaB (1) Tauka
€) OBe MHCTPYKIIWje, OJ UCTeKa poka u3 wiaHa 31.
craB (5) 3akoHa o akim3zamMa Yy bocHu ©
XepleroBUHH JI0 JIaHa U3BPIIIEHha [10Bpata;

f) mpesyseTHVWK ¥ TipaBHO JwmIle w3 wiaHa 8. ctaB (1)
Tauka ¢) oBe WMHCTPYKIMje, OF MCTEKAa pOKa H3
wiaHa 31. craB (5) 3akoHa o akim3ama y bocHu u
XepleroBUHH JI0 JlaHa U3BPIIIEHHa [oBparta.

Uian 10.
(OOGpauyH U UcIDIaTa 3aTe3He KaMare)

OCpauyH M HcIUIaTa 3aTe3HE KaMare BpIIM ce 110
CITyKOeHO] Ty>KHOCTH WM TIO 3aXTjeBY CTPaHKE.

OGpauyH W wWCIDIaTa 3aTe3He KaMare M0 CIyXOeHO]
Jy>KHOCTH BpIH ce y ckiany ca wi. 10, 13, 14, 15. u 16.
3akoHa O MOCTYIIKY MHJUPEKTHOL OIIOPE3UBahA.

3axtjeB U3 cTaBa (1) OBOT WIaHA ITOJJHOCH C€ HAIEKHO]
opranmzanmoHoj jemuave OJicjeka 3a mopese Wi 1 pym
38 KOHTPOILY BETHKUX ITIOPECKUX 00BE3HHKA.
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Wran 11.
(HamtexHocT 3a IOHOTIEH:E pjerlieha 0 06pauyHy U UCIUIATH
3aTe3He Kamare)

(1) Pjemewe o ytBphuBamy mpaBa Ha oOpadyH W HCIDIATY
3are3He Kamare OOBE3HUKY U3 wWiaHa 8. craB (1) Tauka a),
6) ¥ 1) oBe MHCTPyKIWje AoHocw Ted ['pyme 3a obpary
TIOPECKUX MpHjaBa. Pjerierme ce JOHOCH Y TpH TIpuMjepKa,
OJT KOJUX Ce jeflaH MpUMjepak JOCTaBJha CTPAHIM, jelaH
TIpUMjepak 3ajipikaBa 3a cBoje oTpebe a jeiaH MpuMjepak
W3BPIIHOL pjelieha JocTapiba ce CeKTopy 3a IOCIOBHE
yeiyre - Oficjeky 3a GUHAHCHU]CKO YIIPaBIbarbe.

(2) Pjemewe o ytBphuBamy mpaBa Ha oOpadyH W HCIDIATY
3are3He KamaTe W3 wiaHa 8. crtaB (1) Tauka 1) OBe
HHCTpYKIHje JoHocH med ['pyrie 3a peBU3Mjy U KOHTPOIY
u med I'pyme 3a KOHTPOIY BEIMKHUX IOPECKUX
o0Be3HUKa. Pjermieme ce JOHOCH y TPU IIpUMjepKa, O
KOJHX ce jelaH TpUMjepak JocTaBlba OOBE3HUKY, jeaH
mpuMjepak  3aipkaBa 3a cBoje mmorpebe, a jemaH
IIpUMjepak M3BPIIHOT pjelieka AocTaBiba ce CekTopy 3a
TOCITOBHE yeiyTe - OfcjeKy 3a GUHAHCH]CKO YIIPaBIhambe.

(3) Pjememe o ytBphuBamy mpaBa Ha oOpadyH W HCIDIATY
3aTe3He Kamate Jmily w3 wiana 8. craB (1) Tauka ) u §)
OB€ HHCTPYKIHMje JOoHOCH Imed I'pyme 3a IOJPIIKY.
Pjememe ce moHOCH Y TpH IIpUMjepKa, O] KOJUX Ce je/laH
TmpUMjepak  JocTaBlba CTPaHIM, jeflaH TpHUMjepak
3ajpkaBa 3a cBoje notpede a jejlaH puMjepak U3BPIIHOT
pjemema jgoctaBiba ce CeKTopy 3a IIOCIOBHE YCIyre -
Opcjexy 3a pUHAHCH]CKO YIIPaBIbahE.

JAO TPERU - OCHOBHUIIA, OFPAUYYH, HAILVIATA U

HCIIJIATA 3ATE3HE KAMATE Y HAPUHCKOM

MMOCTYIIKY

Unan 12.
(OcHoBHIIa 32 0OpadyH U HAIUIATY 3aTe3HE Kamare)
OcHoBuIla 3a 0oOpadyH W HaIUlaTy 3aTe3He Kamare je

W3HOC TIAPWHCKOT Jyra KOjH HUje IraheH y 3aKOHOM

MIPOIICAHOM POKY M H3HOC Mambe IUIalieHOT IAapUHCKOT Jyra

KOjH je yTBpleH HaKHaHOM IIPOBjepOM TTapHHCKE JeKIaparije.

Unan 13.
(O6pauyH 1 HarUlaTa 3aTe3He KamMaTe Ha M3HOC IIaApUHCKOT
fyra)

(1) O6BesHmky Koju He WU3BpIIM IDlahame JOCINenor
TAPUHCKOT Jlyra Y 3aKOHOM IIPOIMCAHOM POKY, IIEPUOJT 3a
o0padyH 3aTe3He KamaTe Tede IIPBOI HapejHOr JaHa O/
HCTeKa IIPOIMCAHOI poKa 3a Ivtahame Jyra o JaHa
HaMHpeha HAPHHCKOT Jyra.

(2) Kaga mapuHcky opraH y TOCTYIIKY HaKHajHE IIPOBjepe
LApUHCKE JieKiIapaliyje YTBPAM Jia jeé WU3HOC IapHHCKOT
gyra  ImaheH Yy  M3HOCY MameM O]  3aKOHCKHU
[IOTpakMBAaHOI H3HOca, olOpauyHaBa ce U Harvahyje
3aTe3Ha KamaTta, a IIepHoj| 3a oOpaduyH 3aTe3He Kamare
Teye 10 HUCTeKy poka 3a Iulahare IapHHCKOI Jyra II0
TIAPUHCKO] JeKIapalju Koja je y IHTamy A0 JaHa
Haruiate o0padyHaToT Mame IutaheHOTr TapUHCKOT Ayra.

(3) OOpauyH 3aTe3He KamaTe II0 OCHOBY IIAPHUHCKOL Jyra
BpIM ce y ckilaxy ca wiaHoM 10. 3akoHa O IOCTYIIKY
WH/MPEKTHUX OIIOPE3UBAHA.

Uian 14.
(OcHoBuIIa 32 00padyH U UCIUIATY 3aTe3HE KaMare)
OcHoBHITy 3a 00padyH U UCIUIATy 3aTe3He KaMaTe UUHU:
a) 1IoraheHW I[APUHCKHA AYT KOjU HHUje OO 3aKOHCKU
MIOTpaKUBaH U

b) mrahenw mapuHCKU AyT OHUITITEH pjememeM YO
WM OJIyKOM HaIeKHOT CyJda, YKIbydyjyhu wu
3aTe3Hy Kamary oOpauyHaTy U IvtaheHy Ha Taj
H3HOC.

Uian 15.
(OOGpauyH U UcIDIaTa 3aTe3He KaMare)

OO0pauyH U HCIUIaTa 3aTe3HE Kamare, CXOJHO WiaHy 267.
ctaB (1) u (3) 3akoHa o TapuHCKO] TonwTHI y BocHH ©
X eplIeroBUHH, BPIIIH Ce:

a) vy cIyd4ajy ImoBparta MapuHCKOT Ayra KOju HUje Guo

3aKOHCKU IIOTPaKUBaH,

b) y ciyuajy moBpara I@PUHCKOT Jjyra OOBE3HHKY
KojeM je pjemememM YUO wim oTyKoM Ha/UTeKHOT
cyJla TIOHHMINITeHa HakHajHO yTBpheHa oOaBe3a
tahama ITapUHCKOT JyTa,

C) Yy cIOydajy Kaja ojryka KojoM je ofoOpeH 3axTjeB 3a
IIOBpaT HHje U3BPIIIEHA Y POKY OJ TPH Mjecela o
JlaHa JIOHOITIEHa Te OJITyKe.

Uitan 16.
(Ilepuon oOpauyHa 3aTe3HE Kamare)
(1) OOCpauyH u HcIUIaTa 3aT€3HE KamaTe BPIIM c€ Ha MU3HOC

HAPUHCKOT JIyTa U TO:

a) of JaHa 1viahama J0 JaHA W3BpIICHA II0OBpata, Yy
cIydajy w3 wiaHa 15, Tauka a) u 6) oBe
HHCTPYKIjE,

b) o jJaHa M3BPIIHOCTH O/UIyKE O IIOBpaTy JO JaHa
W3BpIIEH-a [I0BpaTta, y Cilyuajy U3 wiaHa 15. Tauka
).

(2) OOpauyH 3aTe3HE KamaTe BpIIM C€ II0 CTOIM 3aTe3He

KaMmare 3a MHAUPEKTHE I0pese Koja je BaKulla y IepHoLy

3a KOjU ce BpIIM oOpauyH U HcIUIaTa 3aTe3He KaMare.

Wiran 17.
(Ioctymak oOpauyHa U UCIUIaTa 3aTe3HE Kamare)

(1) Tloctymak oOpaduyHa U UCIDIaTa 3aTe3He KaMaTe BPIIHU ce
110 CITyK0€HO] /Ty ’KHOCTH WITH TI0 3aXTjeBy CTPAHKE.

(2) 3axtjeB 3a o6padyH U UCIDIATY 3aTe3He KamaTe oGBE3HUK
nojHocu Ojicjeky 3a I[apuUHCKE IIocloBe - I'pymm 3a
HIApUHCKE IIOCTYIIKE WM [Pyl 3a KOHTPOIY Y POKY O]
TPU TOJIMHE O] JlaHa IUTahama IApUHCKOT Jyra M3 WiaHa
14. oBe HHCTpYKIH]E.

(3) V cmyuajeBuma w3 wiana 15. ctaB 1. Tauka 6) U 17) oBe
WHCTPYKIIMj€ 3axTjeB 3a uCIUIaTy 3aTesHe Kamare
0GBE3HUK TI0THOCH HAIJISKHO] OPraHU3aIOHO] j&UHUTTH
KOja je o/UTy4yrBaia y IIPBOCTEIIEHOM ITOCTYIIKY.

Uitan 18.

(HagmexHocT 3a IOHOTICH:E pjerieha 0 o6padyHy U UCIUIATH

3aTe3He Kamarte)

(1) Pjememe o ofpadyHy W WCIDIaTH 3aTe3He Kamare y
[APUHCKOM IIOCTYIIKY, JOHOCH I'pylla 3a IIapHHCKe
MOCTYIIKE WIM IpyImM 3a KOHTPOIY HaJUIeKHOT
PETHOHAIHOT LIEHTPA.

(2) Pjememe w3 craBa 1) oBor WwiaHa JIOHOCH C€ Y TPH
mpuMjepka, OJf KOjUX ce jefaH IpuMjepak JoCTaBIba
CTpaHI, jeJjaH IIpuMjepak 3ajpiKkaBa 3a cBoje ToTpebe a
jemaH TpuMjepak W3BPIHOT pjelierha JOoCTaBiha Ce
CexTopy 3a mocioBHe yciyre - Ofcjeky 3a GUHAHCH[CKO
VIIPaBIbaE.

Witan 19.
(3aTe3Ha KamMara IPIWIMKOM IIOBpaTa YBO3ZHUX Ja>KOMHA)

VY cxmany ca witanoM 267. ctaB (2) 3akoHa O TAPHHCKO)]
momutit y bocHM u XepreroBMHM 3aTesHa Kamara He
ucimahyje ce kaja ce BpaheHe yBO3HE WIM U3BO3HE JaKOHHE
OJIHOCE Ha I[apHHCKY JeKIapaiujy koja je mpuxpaheHa 6e3
TIPOBjepe I[apUHCKOT OpraHa y ckiany ca wianoM 83. ctas (2)
TOT 3aKOHA.
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JUO YETBPTH - OCHOBHUIIA, OBPAYYH "
HNCIVIATA 3ATE3HE KAMATE U3 HAJJIEXKHOCTH
OJCJEKA 3A TIOCJIOBHE YCJIYTE

UYnan 20.

(OcHoBHIIa 32 00payuyH U UCIUIATY 3aTe3HE Kamare)
OcHoBHITy 3a 00padyH 1 UCIUIATy 3aTe3He KaMaTe YHUHU:
a)  yIUlaTe U3BpIIEHA Ha JeJMHCTBEHHU padyH Koje HUCY

3aKOHCKU IIOTpakMBaHe (JyIUle yIulaTe, TepMHUHAIN
H OCTaJIO) K
6) rpemKkoM IahieHH W3HOC II0 IIPEKPIIAjHOM HAJIOLy.

Wiran 21.
(OGpauyH U UcIUTaTa 3aTe3HE Kamare)

(1) OOpauyH u uclvlata 3aTe3He KamaTte U3 wiaHa 20. oBe
WHCTPYKIIMje BPIIM C€ O/ JlaHa WM3BPIIHOCTH OJIyKE O
IIOBpATy JI0 JlaHa U3BpIIEHa [10BpaTa.

(2) OOpauyH 3are3He KaMaTe BpIIM C€ II0 CTOIHM 3aTe3He
Kamarte 3a MHAUPEKTHE Iopese Koja je BaXuIa y IepHoTy
3a KOjU ce BpIIH 0OpayuyH U UcIUIaTa 3aTe3He KaMare.

Unan 22.
(ITocTymak oCpadyHa U UCIIaTa 3aTe3HE KamMarTe)

(1) Tloctymak oOpauyHa U UCIUIaTa 3aTe3He Kamare BPIHU ce
110 CITy0€HO] /Ty ’KHOCTHU WITH TI0 3aXTjeBY CTPAHKE.

(2) 3axtjeB 3a obpauyH M WCIUIATy 3aTe3HE Kamare CTPaHKa
nojHocu OJicjeKky 3a IIOCIOBHE YCIyre y POKYy O] TpU
roJuMHe oJi JaHa Irahama yIDlaTe Koja HHUje 3aKOHCKU
TIOTpaKUBaHa.

Uitan 23.

(HamtexHocT 3a IOHOTICH:E pjellieha 0 o6pauyHy U UCIUIATH

3aTe3He Kamare)

(1) Pjememe o obpadyHy W WCIDIaTH 3aTe3He Kamare 3a
yIDIaTy W3BPIIEHY Ha JeIMHCTBEHM padyH Koja HIuje
3aKOHCKU II0Tpa’kuBaHa, JoHOocH OJicjeK 3a IIOCIOBHE
yCIIyre y HaJJIeKHOM PernoHasHoM IeHTpy .

(2) Pjememe w3 craBa 1) oBOr WiaHa JOHOCH C€ Y TPH
mpuMjepka, OJf KOJUX ce jeJaH TpUMjepaK JoCTaBIba
CTpaHIT, jeJlaH IIpUMjepaK 3ajpkaBa 3a cBoje ToTpebe a
jefaH TpHuMjepak W3BPIMHOT pjeliemha ca Kiay3yJIoM
W3BPIIHO JlocTaB/ba ce CEeKTOpY 3a IIOCTIOBHE YCIyre -
Ozcjexy 3a pUHAHCH]CKO YIIPaBIbaIhE.

JUO IIETH - EBUAEHTHPAIBE U UCIUIATA
OJOBPEHE 3ATE3HE KAMATE

Uitan 24.
(EBujieHTHpAame 3aTe3HE Kamare y KOPUCT OOBE3HHKA )

(1) VYmBphena 3aresna kamaTa Yy KOpHUCT OOBe3HHKa
EBUJICHTHpA ce Y HHPOPMAIMOHOM cucTeMy E mopesu xao
HEUCKOPHIIITEHa CpeJicTBa ca BpcToM mpuxoja 717311 —
IIJIB 3are3Ha kamaTa, METOJOM DYyUHOI 3ajly’Kema ca
JIaTyMOM H3BPITHOCTH PjeTlICHha.

(2) VYmBphena 3zare3na kaMata y KOPUCT IUIA KOje HHje
00BE3HUK MHJIMPEKTHUX TI0pe3a epujieHTrpa ce y MICOIL.

(3) VYxomuko HayIe)KHa opraHu3ariona jemauia Ofcjexa 3a
ropese Ha JiaH JOHOIIEHa pjellieka YIBPM Jia II0CTOjU
JyroBarme 00Be3HVKa 3a UMy HaIDIaTy je Hapiexua YHO,
HcTa je JMyXKHa y3eTH Y OO3Hp IIPUWIMKOM JIOHOICH:A
pjermema o o100paBarby 3aTe3He Kamarte.

(4) VYtBphena 3aresHa Kkamata Yy TAPHHCKOM TIOCTYIIKY
esusieHTHpa ce y UCOIL

(5) Oprammaimona jeMHWITA KOja je JOHHUjeNa pjelrerhe,
HAaKOH €BHJICHTUpama 0J00pEHOT H3HOCA 3aTe3He KamaTe
HA KapTWIM IIOPeCKOI OOBE3HMKA, BPIIM IIPEHOC
ojio0peHor U3HOca Ha JemuHcrBeHu pauyd (TULI 203), a
pjememe 0 oOpauyHy W HCIUIATH 3aTe3HE KamaTe ca
KJIay3yJIoM M3BpIIHOCTA JiocTaBlba ce Cekropy 3a
ToCcIToBHE yeiyTe - OfcjeKy 3a GUHAHCH]CKO YIIPaBIhambe.

(6) Pjemema o wuCIIaTH 3aTe3He KamaTe ca Kilay3yJIoM
M3BPIIHOCTH JIOHECEHO Y ITAPHHCKOM IIOCTYIIKY J0CTaBIha
ce Ozcjexy 3a PUHAHCH]CKO YIIPaBIbalhe Ha U3BPINCH-E.

JUO INECTH - CTOPHUPAIBE 3ATE3HE KAMATE

Uitan 25.
(CropHupame oOpauyHaTe 3aTe3He KaMaTe)

CropHupame oOpauyHaTe 3aTe3He KamaTe BpIIM ce Y

CIIyyajy:

a) ylare HHJMPEKTHOI IIope3a  U3BpIIEHE Y
3aKOHCKOM POKY, Ha IIOTDEIHY TpPyIly YIUIAaTHHUX
pauyHa u HerocTojehn neHTHGUKAIIOHN Gpoj;

b) moHmmTaBama IWjETOr WM JAMjeNa  pjerierha
JIOHECEHOT Y TIOCTYIIKY KOHTPOIIE OpraHW3allMoHe
jemmrmaie Ojicjeka 3a Tope3e W lpyme 3a
KOHTPOITy BEITUKUX ITOPECKUX 0OBE3HUKA,

C) TIIOHWIITaBama IMjENor WM Jjela pjelema
JIOHECEHOT' Y TIAPHHCKOM IIOCTYIIKY .

UitaH 26.
(ITocTymak cTopHUpama 3aTe3He KaMare)

TlocTynak cTOpHHpama 3aTe3He KamaTre IIPOBOJM C€ Ha

cipenaehy HaumH:

a) T[OHWIITABaleM IMjeIor, WM Jdjena, pjelema
JIOHECEHOT' Y IOCTYIIKY KOHTpOIE OpraHW3allMoHe
jemmrmaie Ojicjeka 3a Tope3e W lpyme 3a
KOHTPOIly BEIMKHUX ITOPECKHX OOBE3HHKA, 3aTe3Ha
Kamara ce CTOPHHpa ayTOMaTcKu y rojcucreMy E —
TIOpe3H,

6) TIIOHWIITaBamk-eM IMjeIoT WIM Aujena obpauyHaTe
3aTe3He KaMaTe Ha HAKHA/THO YIIapeHe yIUlare, BPIU
I'pyna 3a o6pajy Iopeckux IprjaBa 110 HAIOTY 3a
KIBIDKEEhE JIOCTABJLEHOM 0Jl cTpaHe ['pyme 3a
TIPYUHY AHY HAIDIATy Y cIydajy u3 wiaHa 25. ctaB (1)
Tauka a) MHCTpykimje, ocMM Yy CcIOy4ajy Kaja
MIOCTOJU MOTYRHOCT ayTOMAaTCKOT CTOPHUPAha,

1) TIOHUIITABAIEM IMMjENOT WM Jijella  pjerierha
Ojcjeka 3a IIapUHCKE IIOCIOBE, OpraHM3alMoHa
JeMHVHHWIIA KOja je W3BPIIDIa KIHUTOBOJCTBEHO
eBUJICHTHpame o0aBe3e II0 Oy JOHECEHO] Y
VIIPaBHOM IIOCTYIIKY BpPIIM CTOpHUpame oOaBesa
KOje Cy M3 TOT IIOCTYTIKA MPOUCTEKIIe YKIbYayjyhu u
HaKHaJTHA TepeT IIPUHYJe U 3aTe3HE KaMare
VKOITHKO j€& MOKPEHYT IOCTYIIaK IIPUHY/IHE Haluiate
U KEbUT'OBOJICTBEHOT €BUJICHTHpaa Kamare Y Be3d
ca KOHKPETHHM IIOCTYIIKOM, a oOaBjellTehe O
IIPOBEJICHOM, JIOCTaB/ba HaNIekHO] Ipymu 3a
NIPUHYHY HawaTy pamu Ipahema y HaMUpPEHy
Jyra. YKOIHKO IOCTYIIAK IIPUHY/HE HaIUlaTe HUje
MIOKPEHyY T, He TIpoIcyje ce o0aBesa oOaBjelTaBama
I'pyne 3a mnpuHy Hy HaAIDIaTy O IIPOBEICHOM
TIOCTYIIKY.

AUO CEAMM - ITIPEJIA3SHE U 3ABPIIHE OJPEJABE

Uinan 27.
(ITocTyIM KOjU HUCY TIPABOCHAMKHO PH]EITICHH )

CBH IIOCTYIIIM KOjU JIO JlaHa CTyIlalkha Ha CHAry OBE
HMHCTPYKIIMj€ HUCY IIPAaBOCHAKHO OKOHYAaHW, 3aBpimhe ce I10
olpenbaMa WHCTPYKIMje Koja je Omila Ha CHasu y BpHjeMe
JIOHOIIIEEA OBE HUHCTPYKIIH]E.

Uitan 28.
(Ilpormc xoju TpecTaje BaKUTH)

CTynameM Ha CHar'y OBE MHCTDPYKIMje, IIpecTaje Jia Baku
Wuctpykija o obpauyHy kamarte, Opoj 02-2-70-2/08 ox
08.08.2008. roguHe.
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Uitan 29.
(Ctymame Ha CHary ¥ IOYeTaK MpUMjeHe)
OBa MHCTPYKITHja CTYIIa Ha CHATy ¥ IIPIMjerbyje ce OCMOT
JiaHa o] faHa objaBbuBarba y "Ciryx6eHoM riiacHuKy buX'".
bpoj 01-02-2-838-23/22 Jupexrop
30. netemGpa 2022. rouHe Jip Mupo Ilakyna, c. p.

Na osnovu ¢lana 15. stav (1) Zakona o Upravi za
indirektno oporezivanje ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 89/05) 1
¢lana 8. stav (1) Zakona o sistemu indirektnog oporezivanja u
Bosni 1 Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 44/03, 52/04,
34/07, 4/08, 49/09, 32/13 i 91/17), direktor Uprave za
indirektno oporezivanje donosi

INSTRUKCIJU
O POSTUPKU OBRACUNA, NAPLATE I ISPLATE
ZATEZNE KAMATE

DIO PRVI - OPCE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet)

Ovom instrukcijom se ureduju nacin i postupak obracuna,
naplate 1 isplate zatezne kamate na dug po osnovu indirektnih
poreza, kamate na potraZzivanja obveznika, bilo da se radi o
neblagovremeno izvrSenom povratu po prijavi za porez na
dodanu vrijednost ili povratu neiskori$tenog poreznog kredita
po podnesenoj prijavi za porez na dodanu vrijednost 1 kamate u
korist obveznika indirektnih poreza na izmireni dug ponisten
rjeSsenjem od strane Uprave za indirektno oporezivanje ili
nadleZnog suda o dodatno utvrdenim obavezama.

Clan 2.
(Pravni osnov)

Zatezna kamata regulirana je odredbama:

a) ¢L 10, 13, 14, 15, 16. i 17. Zakona o postupku
indirektnog oporezivanja ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 89/05 1 100/13),

b) ¢lana 52. Zakona o porezu na dodanu vrijednost
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 9/05, 35/05, 100/08 1
33/17),

c) Clana 40. Zakona o akcizama u Bosni 1 Hercegovini
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 49/09, 49/14, 60/14 1
9117y 1

d) ¢l257,258,267.1268. Zakona o carinskoj politici u
Bosni 1 Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", broj

58/15).
Clan 3.
(Definicije)
U primjeni ove instrukcije pojmovi imaju sljedece

Znacenje:

a) "UIO" znadi Uprava za indirektno oporezivanje;

b) "indirektni porezi" znace uvozne i izvozne dazbine
kada se iskljucivo navedu, akcize, porez na dodanu
vrijednost, cestarina i svi drugi porezi na drzavnom
nivou zaracunati na robu 1 usluge, pored ili umjesto
gore navedenih obaveza;

c) "obveznik indirektnih poreza" znaci fizi¢ko i1 pravno
lice 1 drugi subjekti koji nemaju svojstvo pravnog
lica 1 koji su duzni izvrSiti obaveze indirektnog
poreza propisane zakonom (u daljnjem tekstu
obveznik),

d) ‘"stranka" znaci fizicko i/ili pravno lice bez obzira da
li je registriran kao obveznik indirektnih poreza;

e) ‘"carinski dug" znaci obaveza odredenog lica da za
odredenu robu plati prema propisima utvrdeni iznos

uvoznih dazbina (uvozni carinski dug) ili izvoznih
dazbina (izvozni carinski dug),

f)  "PDV" zna¢i porez na dodanu vrijednost;

g) "prijava PDV" znadi prijava za porez na dodanu
vrijednost, ukljuéujuéi izmijenjenu i dopunsku
prijavu,

h) "prijava PDA" znadi prijava za akcizu, ukljucujuci
izmijenjenu i dopunsku prijavu,

i) "E —porezi" znaci dio informacionog sistema UIO u
kojem se evidentiraju obaveze po osnovu PDV-a i
akcize na proizvode domace proizvodnje,
ukljucujuéi i cestarinu,

j)  "zatezna kamata" znadi sporedna obaveza koja se
obracunava u zakonom propisanom procentu na
iznos indirektnog poreza koji nije uplaen u
zakonskom roku 1 na propisani racun;

k) "ISOP" znaci Informacioni sistem u kojem se vri
knjigovodstveno evidentiranje zaduZenja ostalih
prihoda.

Clan 4.
(Upotreba izraza u muskom ili Zenskom rodu)
Rije¢i koje su radi preglednosti u ovoj instrukciji
navedene u jednom rodu bez diskriminacije odnose se i na
muski i na Zenski rod.

DIO DRUGI - OSNOVICA, OBRACUN, NAPLATA I
ISPLATA ZATEZNE KAMATE NA IZNOS DUGA PO
OSNOVU PDV-a, AKCIZE I CESTARINE

Clan 5.
(Osnovica za obracun 1 naplatu zatezne kamate)
Osnovica za obracun i naplatu zatezne kamate je:
a) iznos obaveze po PDV 1 PDA prijavi koji nije placen
u zakonom propisanom roku 1
b) iznos dodatno utvrdene obaveze koji nije placen u
zakonom propisanom roku za svaki porezni period.

Clan 6.

(Obracun i naplata zatezne kamate na iznos duga indirektnih
poreza)

Obratun 1 naplata zatezne kamate vrSi se u

informacionom podsistemu u kojima se evidentiraju obaveze
obveznika po osnovu indirektnih poreza E-porezi, u skladu sa
¢lanom 10. Zakona o postupku indirektnog oporezivanja.

Clan 7.
(Osnovica za obracun i isplatu zatezne kamate)
Osnovicu za obracun i isplatu zatezne kamate ¢ini:
a) iznos povrata odnosno neiskoriStenog poreznog
kredita koji nije vracen u zakonom propisanom roku
i
b) placeni iznos obaveze ponistene rjeSenjem UIO ili
odlukom suda, ukljuéwuéi 1 zateznu kamatu
obracunatu i pla¢enu na taj iznos.

Clan 8.
(Pravo na obracun 1 isplatu zatezne kamate)

Pravo na obracun i isplatu zatezne kamate ima:

a) obveznik ¢ija je osnovna djelatnost izvoz dobara 1
koji u uzastopnim prijavama za PDV iskazuje iznos
ulaznog poreza koji je vedi od iznosa njegove
izlazne porezne obaveze i1 koji ne primi razliku
PDV-a u roku od 30 dana od dana podno$enja PDV
prijave;

b) obveznik koji ne primi razliku PDV-a u roku od 60
dana od isteka roka iz ¢lana 52. stav (4) Zakona o
porezu na dodanu vrijednost;
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c) obveznik kome se ne izvrdi povrat neiskoriStenog
poreznog kredita u roku iz ¢lana 52. stav (3) Zakona
o porezu na dodanu vrijednost,

d) obveznik kojem je rjeSenjem UIO ili odlukom
nadleznog suda ponistena dodatno utvrdena
obaveza;

e) fizicko 1 pravno lice koje koristi loz-ulje za
zagrijavanje stambenih 1 poslovnih objekata 1
objekata za poljoprivrednu proizvodnju (staklenici 1
plastenici), a kome se ne izvrsi povrat uplacene
akcize u roku iz ¢lana 31. stav (5) Zakona o
akcizama u Bosni 1 Hercegovini;

f) preduzetnik i1 pravno lice koje koristi alkohol za
proizvodnju lijekova i/ili u medicinske svrhe, kao 1
etil alkohol koji koriste kao repromaterijal u
proizvodnji sredstava za ¢iS€enje 1 pranje,
kozmetickih proizvoda i ostalih proizvoda, a kome
se ne izvrdi povrat uplacene akcize u roku iz ¢lana
31. stav (5) Zakona o akcizama u Bosni 1
Hercegovini.

Clan 9.
(Period obracuna zatezne kamate)

Period obracuna zatezne kamate tece:

a) obvezniku iz ¢lana 8. stav (1) tacka a) ove
instrukcije, od prvog dana od isteka roka iz ¢lana 52.
stav (6) Zakona o porezu na dodanu vrijednost do
dana izvrSenja povrata;

b) obvezniku iz ¢lana 8. stav (1) tacka b) ove
instrukcije, od isteka roka iz Clana 52. stav (4)
Zakona o porezu na dodanu vrijednost do dana
izvrienja povrata;

c) obvezniku iz ¢lana 8. stav (1) tacka c) ove
instrukcije, od isteka roka iz ¢lana 52. stav (3)
Zakona o porezu na dodanu vrijednost (obveznik
koji nije iskoristio porezni kredit u roku od 6 mjeseci
postupak povrata se pokrece po sluzbenoj duznosti 1
izvriava se istekom roka od 30 dana po isteku 6
mjeseci), istekom roka od 30 dana nakon isteka 6
mjeseci do dana izvrSenja povrata;

d) obvezniku iz ¢lana 8. stav (1) tacka d) ove

instrukcije, od dana uplate dodatno utvrdene
obaveze i/ili dana  koriStenja  odobrenog
povrata/poreznog kredita do dana isplate sa

Jedinstvenog rac¢una odnosno do datuma kada je po
osnovu poniStenog razreza izvrSeno odobravanje ili
povrat neiskoristenog poreznog kredita;

e) fizicko 1 pravno lice iz ¢lana 8. stav (1) tacka e) ove
instrukcije, od isteka roka iz ¢lana 31. stav (5)
Zakona o akcizama u Bosni 1 Hercegovini do dana
izvrienja povrata;

f)  preduzetnik i pravno lice iz ¢lana 8. stav (1) tacka f)
ove instrukcije, od isteka roka iz ¢lana 31. stav (5)
Zakona o akcizama u Bosni 1 Hercegovini do dana
izvrienja povrata.

Clan 10.
(Obracun 1 isplata zatezne kamate)

Obracun 1 isplata zatezne kamate vr$i se po sluzbenoj

duznosti ili po zahtjevu stranke.

Obracun 1 isplata zatezne kamate po sluzbenoj duznosti

vr8i se u skladu sa ¢l. 10, 13, 14, 15. 1 16. Zakona o

postupku indirektnog oporezivanja.

Zahtjev iz stava (1) ovog ¢lana podnosi se nadleZnoj

organizacionoj jedinici Odsjeka za poreze ili Grupi za

kontrolu velikih poreznih obveznika.

Clan 11.
(NadleZnost za dono3enje rjeSenja o obracunu i isplati zatezne
kamate)

(1) RjeSenje o utvrdivanju prava na obracun 1 isplatu
zatezne kamate obvezniku iz ¢lana 8. stav (1) tacka a), b) i ¢)
ove instrukcije donosi Sef Grupe za obradu poreznih prijava.
Rjesenje se donosi u tri primjerka, od kojih se jedan primjerak
dostavlja stranci, jedan primjerak zadrzava za svoje potrebe a
jedan primjerak izvrSnog rjeSenja dostavlja se Sektoru za
poslovne usluge - Odsjeku za finansijsko upravljanje.

(2) Rjesenje o utvrdivanju prava na obracun 1 isplatu
zatezne kamate iz Clana 8. stav (1) tacka d) ove instrukcije
donosi Sef Grupe za reviziju i kontrolu i Sef Grupe za kontrolu
velikih poreznih obveznika. RjeSenje se donosi u tri primjerka,
od kojih se jedan primjerak dostavlja obvezniku, jedan
primjerak zadrZava za svoje potrebe, a jedan primjerak izvrinog
rjesenja dostavlja se Sektoru za poslovne usluge - Odsjeku za
finansijsko upravljanje.

(3) Rjesenje o utvrdivanju prava na obracun 1 isplatu
zatezne kamate licu iz ¢lana 8. stav (1) tacka e) i f) ove
instrukcije donosi Sef Grupe za podriku. RjeSenje se donosi u
tri primjerka, od kojih se jedan primjerak dostavlja stranci,
jedan primjerak zadrZava za svoje potrebe a jedan primjerak
izvrinog rjeSenja dostavlja se Sektoru za poslovne usluge -
Odsjeku za finansijsko upravljanje.

DIO TRECT - OSNOVICA, OBRACUN, NAPLATA I
ISPLATA ZATEZNE KAMATE U CARINSKOM
POSTUPKU

Clan 12.
(Osnovica za obracun 1 naplatu zatezne kamate)
Osnovica za obracun i naplatu zatezne kamate je iznos
carinskog duga koji nije placen u zakonom propisanom roku 1
iznos manje placenog carinskog duga koji je utvrden
naknadnom provjerom carinske deklaracije.

Clan 13.
(Obracun i naplata zatezne kamate na iznos carinskog duga)

(1) Obvezniku koji ne izvr$i placanje dospjelog carinskog
duga u zakonom propisanom roku, period za obracun
zatezne kamate teCe prvog narednog dana od isteka
propisanog roka za placanje duga do dana namirenja
carinskog duga.

(2) Kada carinski organ u postupku naknadne provjere
carinske deklaracije utvrdi da je iznos carinskog duga
placen u iznosu manjem od zakonski potrazivanog iznosa,
obracunava se i naplacuje zatezna kamata, a period za
obracun zatezne kamate teCe po isteku roka za placanje
carinskog duga po carinskoj deklaraciji koja je u pitanju
do dana naplate obracunatog manje placenog carinskog
duga.

(3) Obracun zatezne kamate po osnovu carinskog duga vr$i se
u skladu sa ¢lanom 10. Zakona o postupku indirektnih
oporezivanja.

Clan 14.
(Osnovica za obracun i isplatu zatezne kamate)
Osnovicu za obracun i isplatu zatezne kamate ¢ini:
a) placeni carinski dug koji nije bio zakonski
potraZivan 1
b) placeni carinski dug ponisten rjeSenjem UIO ili
odlukom nadleznog suda, ukljucujuéi i zateznu
kamatu obracunatu i plaenu na taj iznos.
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Clan 15.
(Obracun 1 isplata zatezne kamate)
Obracun i isplata zatezne kamate, shodno ¢lanu 267. stav
(1)1 (3) Zakona o carinskoj politici u Bosni 1 Hercegovini, vr$i
se:

a) u sluCaju povrata carinskog duga koji nije bio
zakonski potraZivan,

b) u slucaju povrata carinskog duga obvezniku kojem
je rjesenjem UIO ili odlukom nadleZnog suda
ponistena naknadno utvrdena obaveza placanja
carinskog duga,

¢) u sluéaju kada odluka kojom je odobren zahtjev za
povrat nije izvrSena u roku od tri mjeseca od dana
donosenja te odluke.

Clan 16.
(Period obracuna zatezne kamate)
(1) Obracun 1 isplata zatezne kamate vr$i se na iznos
carinskog duga i to:
a) od dana placanja do dana izvrSenja povrata, u
slucaju iz ¢lana 15. tacka a) i b) ove instrukcije,
b) od dana izvrinosti odluke o povratu do dana
izvrienja povrata, u slu€aju iz ¢lana 15. tacka c).
(2) Obracun zatezne kamate vrsi se po stopi zatezne kamate
za indirektne poreze koja je vazila u periodu za koji se
vri obracun 1 isplata zatezne kamate.

Clan 17.
(Postupak obracuna i isplata zatezne kamate)

(1) Postupak obracuna i isplata zatezne kamate vrsi se po
sluzbenoj duznosti ili po zahtjevu stranke.

(2) Zahtjev za obracun i isplatu zatezne kamate obveznik
podnosi Odsjeku za carinske poslove - Grupi za carinske
postupke ili Grupi za kontrolu u roku od tri godine od
dana placanja carinskog duga iz ¢lana 14. ove instrukcije.

(3) U slucajevima iz ¢lana 15. stav 1. tatka b) i c) ove
instrukcije zahtjev za isplatu zatezne kamate obveznik

podnosi nadleZznoj organizacionoj jedinici koja je
odlucivala u prvostepenom postupku.
Clan 18.
(Nadleznost za donosenje rjeSenja o obracunu 1 isplati zatezne
kamate)

(1) RjeSenje o obracunu 1 isplati zatezne kamate u carinskom
postupku, donosi Grupa za carinske postupke ili Grupi za
kontrolu nadleZnog regionalnog centra.

(2) RjeSenje iz stava 1) ovog ¢lana donosi se u tri primjerka,
od kojih se jedan primjerak dostavlja stranci, jedan
primjerak zadrzava za svoje potrebe a jedan primjerak
izvrinog rjesenja dostavlja se Sektoru za poslovne usluge
- Odsjeku za finansijsko upravljanje.

Clan 19.
(Zatezna kamata prilikom povrata uvoznih dazbina)

U skladu sa ¢lanom 267. stav (2) Zakona o carinskoj
politici u Bosni 1 Hercegovini zatezna kamata ne isplacuje se
kada se vracene uvozne ili izvozne dazbine odnose na carinsku
deklaraciju koja je prihvacena bez provjere carinskog organa u
skladu sa ¢lanom 83. stav (2) tog zakona.

DIO CETVRTI - OSNOVICA, OBVRA(VTUN TISPLATA
ZATEZNE KAMATE 1Z NADLEZNOSTI ODSJEKA ZA
POSLOVNE USLUGE

Clan 20.
(Osnovica za obracun i isplatu zatezne kamate)
Osnovicu za obracun i isplatu zatezne kamate ¢ini:
a) uplate izvrSena na Jedinstveni raun koje nisu
zakonski potrazivane (duple uplate, terminali 1
ostalo) 1

b) greskom placeni iznos po prekr$ajnom nalogu.
Clan 21.
(Obracun i isplata zatezne kamate)

(1) Obratun i isplata zatezne kamate iz ¢lana 20. ove
instrukcije vrii se od dana izvr$nosti odluke o povratu do
dana izvrienja povrata.

(2) Obraun zatezne kamate vrsi se po stopi zatezne kamate
za indirektne poreze koja je vazila u periodu za koji se
vr$i obracun 1 isplata zatezne kamate.

Clan 22.
(Postupak obracuna 1 isplata zatezne kamate)
(1) Postupak obracuna i isplata zatezne kamate vr$i se po
sluzbenoj duznosti ili po zahtjevu stranke.
(2) Zahtjev za obradun 1 isplatu zatezne kamate stranka
podnosi Odsjeku za poslovne usluge u roku od tri godine
od dana placanja uplate koja nije zakonski potraZivana.

Clan 23.
(NadleZnost za dono3enje rjeSenja o obracunu i isplati zatezne
kamate)

(1) RjeSenje o obracunu i isplati zatezne kamate za uplatu
izvrSenu na Jedinstveni rafun koja nije zakonski
potrazivana, donosi Odsjek za poslovne usluge u
nadleznom Regionalnom centru.

(2) RjeSenje iz stava 1) ovog ¢lana donosi se u tri primjerka,
od kojih se jedan primjerak dostavlja stranci, jedan
primjerak zadrzava za svoje potrebe a jedan primjerak
izvrSnog tjeSenja sa klauzulom izvrsno dostavlja se
Sektoru za poslovne usluge - Odsjeku za finansijsko
upravljanje.

DIO PETI - EVIDENTIRANJE 1 ISPLATA ODOBRENE

ZATEZNE KAMATE

Clan 24.
(Evidentiranje zatezne kamate u korist obveznika)

(1) Utvrdena zatezna kamata u korist obveznika evidentira se
u informacionom sistemu E porezi kao neiskoriStena
sredstva sa vrstom prihoda 717311 — PDV zatezna
kamata, metodom ruénog zaduZenja sa datumom izvrs-
nosti rjesenja.

(2) Utvrdena zatezna kamata u korist lica koje nije obveznik
indirektnih poreza evidentira se u ISOP.

(3) Ukoliko nadlezna organizaciona jedinica Odsjeka za
poreze na dan dono3enja rjeSenja utvrdi da postoji
dugovanje obveznika za ¢iju naplatu je nadlezna UIO, ista
je duZna uzeti u obzir prilikom donoSenja rjeSenja o
odobravanju zatezne kamate.

(4) Utvrdena zatezna kamata u carinskom postupku evidentira
se u ISOP.

(5) Organizaciona jedinica koja je donijela rjeSenje, nakon
evidentiranja odobrenog iznosa zatezne kamate na kartici
poreznog obveznika, vr$i prijenos odobrenog iznosa na
Jedinstveni ra¢un (TIP 203), a rjeSenje o obracunu i isplati
zatezne kamate sa klauzulom izvrdnosti dostavlja se
Sektoru za poslovne usluge - Odsjeku za finansijsko
upravljanje.

(6) RjeSenja o isplati zatezne kamate sa klauzulom izvrinosti
doneseno u carinskom postupku dostavlja se Odsjeku za
finansijsko upravljanje na izvrienje.

DIO SESTI - STORNIRANJE ZATEZNE KAMATE

Clan 25.
(Storniranje obracunate zatezne kamate)
Storniranje obracunate zatezne kamate vrsi se u slucaju:
a) uplate indirektnog poreza izvrSene u zakonskom
roku, na pogreSsnu grupu uplatnih racuna 1
nepostojeci identifikacioni broj;
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b) ponistavanja cijelog ili dijela rjeSenja donesenog u
postupku kontrole organizacione jedinice Odsjeka za
poreze ili Grupe za kontrolu velikih poreznih
obveznika,

c) poniStavanja cijelog ili dijela rjesenja donesenog u
carinskom postupku.

Clan 26.
(Postupak storniranja zatezne kamate)

Postupak storniranja zatezne kamate provodi se na

sljededi nacin:

a) poniStavanjem cijelog, ili dijela, rjeSenja donesenog
u postupku kontrole organizacione jedinice Odsjeka
7za poreze ili Grupe za kontrolu velikih poreznih
obveznika, zatezna kamata se stornira automatski u
podsistemu E — porezi,

b) ponistavanjem cijelog ili dijela obradunate zatezne
kamate na naknadno uparene uplate, vr$i Grupa za
obradu poreznih prijava po nalogu za knjiZenje
dostavljenom od strane Grupe za prinudnu naplatu u
slucaju iz ¢lana 25. stav (1) tacka a) Instrukcije,
osim u sluéaju kada postoji moguénost automatskog
storniranja,

c) poniStavanjem cijelog ili dijela rjeSenja Odsjeka za
carinske poslove, organizaciona jedninica koja je
izvrsila knjigovodstveno evidentiranje obaveze po
odluci donesenoj u upravnom postupku vrsi
storniranje obaveza koje su iz tog postupka
proistekle uklju¢ujuéi 1 naknadni teret prinude i
zatezne kamate ukoliko je pokrenut postupak
prinudne naplate i knjigovodstvenog evidentiranja
kamate u vezi sa konkretnim postupkom, a
obavjeStenje o provedenom, dostavlja nadleznoj
Grupi za prinudnu naplatu radi pracenja u namirenju
duga. Ukoliko postupak prinudne naplate nije
pokrenut, ne propisuje se obaveza obavjeStavanja
Grupe za prinudnu naplatu o provedenom postupku.

DIO SEDMI - PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 27.
(Postupci koji nisu pravosnazno rijeseni)

Svi postupci koji do dana stupanja na snagu ove
instrukcije nisu pravosnazno okoncani, zavrsit ¢e se po
odredbama instrukcije koja je bila na snazi u vrijeme dono$enja
ove instrukcije.

Clan 28.
(Propis koji prestaje vaziti)
Stupanjem na snagu ove instrukcije, prestaje da vazi
Instrukcija o obradunu kamate, broj 02-2-70-2/08 od
08.08.2008. godine.

Clan 29.
(Stupanje na snagu 1 pocetak primjene)
Ova instrukcija stupa na snagu i primjenjuje se osmog
dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-02-2-838-23/22 Direktor
30. decembra 2022. godine Dr. Miro Diakula, s. r.



